The legend of the R.M.S. TITANIC, from the fanfare at its launch to the horror of its sinking, has fascinated
millions for decades.

At her initial launch on May 31, 1911, the TITANIC, built by the British White Star Line, was nothing short of
revolutionary. The world had never before, and perhaps never would again see such opulence aboard a ship.
Seven grand staircases, four elevators, a gymnasium, a swimming pool, a Turkish bath, and a post office gave
the ship luxuries enough to rival most fancy hotels. During her maiden voyage from Southampton, England,
bound for New York City, the TITANIC offered a pair of parlor suites complete with private 50-foot promenades
for $4,350 each.

Apart from these numerous creature comforts, the TITANIC was famous for its size and power. At an
astounding 883 feet in length and 93 feet in width, the TITANIC cut through rough waters with a steady prow.
Twin triple expansion reciprocating steam engines combined with a Parson's low-pressure steam turbine
engine to produce a total of 460,000 horsepower. The end result was a smooth cruising speed of 21 knots, with
a top speed well over 24 knots.

Weighing in at 46,328 gross tons, the TITANIC easily qualified as the largest ship of her time. She was designed
to carry 2,500 passengers accompanied by the crew of 900. The White Star Line infamously provided her with
20 lifeboats, exceeding the British Board of Trade's requirement 16.

The $10,000,000 TITANIC was most famous for her hull design. Hailed as “practically unsinkable”, the TITANIC
was divided into 16 watertight compartments connected by watertight doors. The hull was designed so that
even if any two of the compartments were flooded, the ship would still remain afioat.

Unfortunately, on April 14, 1912, more than two compartments were flooded. The TITANIC struck an iceberg in
the North Atlantic, slicing open more than one-third of one side of her hull. Two hours and forty minutes after
hitting the iceberg, the last remnants of the monstrous ship sank into the frigid waters, leaving over 1,500
people to drown of freeze.

The disaster of the TITANIC has left an incredible impression on the world. The myth of the “unsinkable ship”
was forever debunked, leading all future vessels to carry enough lifeboats to account for the entire ship, A 24-
hour wireless vigil was set up to help account for all vessels, and an International Ice Patrol was created in 1914
to warn ships of dangerous icebergs.

Die Legende der TITANIC, von ihrem Auslaufen bis zu ihrem Sinken, hat Generationen von Menschen fasziniert.
Der von der britischen White Star Line gebaute Luxusdampfer war bei seinem Stapellauf am 31. Mai 1911 eine
technische Revolution. Die Welt hatte noch nie so ein luxuridses Schiff wie die TITANIC gesehen und wird auch
vielleicht nie wieder Ahnliches zu sehen bekommen. Mit sieben groBen Prachttreppen, vier Aufziigen, einem
Schwimmbad und Tiirkischem Bad und sogar einer Turnhalle brauchte die TITANIC den Vergleich mit den
meisten Prachthotels nicht zu scheuen. Auf der Jungfernfahrt von Southampton, England, nach New York bot
die TITANIC zudem reicheren Passagieren Salonsuiten an, die sogar eigene Spazierwege hatten. .
Neben diesen zahlreichen Annehmlichkeiten war die TITANIC fiir ihre GroBe und Maschinenleistung beriihmt.
Mit ihrer erstaunlichen Lé&nge von 265 Metern und einer Breite von 28 Metern durchschnitt die TITANIC mit
ihrem gewaltigen Bug selbst die stirmischste See. Zwei dreifach expandierte Kolbendampfmotoren kombiniert
mit einer Niederdruckdampfturbine von Parson erzeugten 460.000 PS. Das Ergebnis war eine
Dauergeschwindigkeit von 21 Knoten und eine Héchstgeschwindigkeit von bis zu 24 Knoten.

Mit einem Gewicht von 46.328 Bruttoregistertonnen war die TITANIC eines der gréBten Schiffe ihrer Zeit. Sie bot
2.500 Passagieren und 900 Crewmitgliedern Platz. Die White Star Line stattete sie mit 20 Rettungsbooten aus,
vier mehr als von der britischen board of Trade's damals gefordert. i

Das eigentlich Bemerkenswerteste an dem 10.000.000$ - Schiff war jedoch seine Rumpfkonstruktion. Bejubelt
als “praktisch unsinkbar’, war die TITANIC in sechzehn wasserdichte Schotten aufgeteilt, die mit wasserfesten
Schottentiren verschlossen werden konnten. Der Rumpf war so konstruiert, daB selbst wenn zwei der Schotten
iberflutet werden sollten, das Schiff nicht untergehen wiirde.

Als die TITANIC im Nordatlantik einen Eisberg rammte und auf einer Seite zu fast einem Drittel aufgeschlitzt
war, wurden leider mehr als zwei Schotten iiberflutet. Zwei Stunden und vierzig Minuten nach dem Ungliick
versanken die letzten Passagiere des riesigen Schiffes im eisigen Wasser. 1.500 Menschen erfroren an
Triimmer geklammert in den eiskalten Fluten des Atlantik.

Der katastrophale und tragische Untergang der TITANIC hat die welt nachhaltig beeindruckt. Der Mythos des
“unsinkbaren Schiffes” war damit fir immer entzaubert und veranlaBte, bei spéter gebauten Schiffe darauf zu
achten, daB geniigend Rettungsboote fiir alle Passagiere und Besatzungsmitglieder vorhanden waren. Eine 24-
Stunden-Rundfunk-Wache wurde fiir die Schifffahrt eingerichtet, und schon 1914 wurde die International Ice-
Patrol gegriindet, um Schiffe vor gefahrlichen Eisbergen zu warnen.




La légende du RMS TITANIC, de la fanfare de son départ jusqu'a I'horreur du naufrage, a fascinné des millions de
personnes durant des décénies.

Pour son premier voyage, en Mai 1911, le TITANIC, construit par la compagnie anglaise WHITE STAR LINE, était
quelque peu révolutionnaire. Le monde n'avait jamais vu, ni méme imaginé voir un jour tant d'oppulence a bord
d'un bateau, 7 grandes soutes, 4 ascenseurs, un gymnase, une piscine, un bain turc et un bureau de poste
donnalent au bateau un potentiel luxueux bien supérieur & la concurrence. Durant son voyage maudit de
Southampton a New York, le TITANIC offrait aux passagers quelques suites ponts-promenades privées pour 4 350
dollars chacune.

A part ces détails de confort, le TITANIC était surtout célébre pour sa taille et sa puissance. Avec 883 pieds de long
et 93 de large, le TITANIC fendait I'eau avec une vigueur imposante. Trois hélices a pas inversés animées par des
machines a vapeur basse pression Parson's lui conférait une puissance de 460 000 CV. Le résultat final était une
vitesse approchant les 21 noeuds avec des pointes & 24.

Déplacant 46 328 tonnes, le TITANIC était justement appelé Le Géant des Mers. Il pouvait transporter 2 500
passagers et 900 membres d'équipage. La WHITE STAR LINE avait dépassé le réglement du Board of Trade qui
prévoyait 16 canots en installant a bord 20 embarcations de sauvetage.

Le <10 000 000 dollars> TITANIC était aussi reconnu pour son design. Pratiquement insubmersible, il était divisé en
16 compartiments séparés par des portes étanches. La coque avait été congue de sorte que le navire pouvait
flotter avec 2 compartiments innondés.

Le TITANIC heurta un iceberg le 14 avril 1912, plusieurs compartiments furent innondés. La coque du navire était
ouverte sur prés d'un tiers de sa longueur. 2 heures et 40 minutes aprés la collision le TITANIC sombrait dans les
eaux glacées emportant avec lui prés de 1 500 personnes qui périrent noyées ou gelées.

La drame du TITANIC laissa une incroyable impression dans le monde. Le mythe du navire insubmersible fut
détruit. Une surveillance 24 h/24 et des canots en nombre suffisant sont désormals instailés sur les navires.

Une patrouille internationnale des glaces fut créée peu aprés le naufrage pour prévenir les bateaux contre les
risques provoqués par la présence d'icebergs.
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READ THIS BEFORE YOU BEGIN

- Study the instructions before asserbling.

- Check the fit of each plece before cementing into place.

- Do not use too much cement fo join parts.

- Never use cement or paint near open flame.

-Open awindow or make area wel ventilated when cement
orpaint isin use.

-Tear up and throw away the emply plastic bags to avoid
danger of suffocation for fitle chicien.

ALLGEMEINE HINWEISE

-Die Anordnung der Bautele ist aus den Zeichnungen der
Anleifung ersichfich.

-Die Telle vor dem Verldeben ungeleimt zusammenhatten, um
ihven paBsitz 2u prifen.

-Klebstoff nicht zu dick aufragen.

“Klebstoff und Farben niemcs in der N&he einer Farmnme:
verwenden.

“Wahrend der Bemalung mit Spritzoistole oder Pinsel flr fische
[uftzufubr, zB. &ffnen des Fensters, sorgen.

-Bausatz von Keinen Kindem femhaiten. Verhlfen Sie, daB Kinder
rgendwelche Bautelle in den Mund nehmen oder Plastikitten
Uber den Kopf Ziehen.
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LISEZ CE QUI SUIT AVANT DE COMMENCER LE MONTAGE
-Etudier les schémas d'assemblage.

-Confrdler que chague piéce soit bien confomme avant de la
coller &saplace.

N utiisez pas frop de colle pour réunir les piéces.

-Ne famais manipuler la colle ou peinture & proximité d'une
fiamme.

-Aérer soigneusernent la piéce ol vous peigneziouwr la fenéfre).
-Aprés avoir sorti les pléces du sac en ;oastique, déchirer le soc
afin déviter que les enfants ne le mettent sur la téfe et ne
s'étouffent.
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Refer to separate sheet for painting.

Fir Bemalung siehe Einzelblatt.

Se référer au feuillet séparé pour la decoration.
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Be careful not to lose small parts.

Achten Sie darauf, daB Sie keine Kleinteile verlieren.

Veiller & ne pas égarer les petites piéces.
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ACCESSORY PART
ZUBEHORTEILE
PIECES ACCESSOIRES
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F17

Open holes when attaching F17 in step @.
Wenn Teil F17 in Bauabschnitt @ angebracht wird, hier
Percer les trous si F17 est installé a étape @.
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« Place accessories as you like.

+ Nach Belieben die Zubehorteile
einbauen.

- Positionner les accessoires au
choix.
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Lécher bohren.

OTFI75RYMHT 5L 23RS RECHEMEZHITET.

Temporarily hold with adhesive tape.

Mit Tesa vorlaufig festhalten.

Maintenir en place provisoirement avec du ruban adhésif
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TREAD «+ Fit tread. Secure using Cyanoacrylate glue (Not included).
BINDFADEN - Bindfaden anbringen. Mit Sekundenkleber kleben (Nicht enthalten).

FICELLE « Fixer les ficelle. Utiliser une colle cyanoacrylate (Non incluse).
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Heat sprue as shown. Remove from heat and stretch. Allow to cool and cut to

required length.

- Wie gezeigt Spritzling erhitzen. Von der Flammen entfernen und auseinauder
ziehen. Abkuhlen lassen und auf bendtigte Lange schneiden.

« Chauffer un morceau de grappe plastique. L'éloigner de la flamme et I'étirer.

Laisser refroidir et couper une longueur requise.
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BRIDGE DECK (3F)
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F11

« Carefully bend F11 into position.

« F11 sorgféltig zurichtbiegen.

« Mettre F11 en place avec
precaution.
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C50 « Attach first.

= » Erst einbauen.
« Attacher d’abord.
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« Remove

« Entfernen

« Enlever
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BOAT DECK

1 : Cement at step 32.

1 : Kleben wenn Bauabschnitt 32.
@ : Coller a étape 32.
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« Remove

+ Entfernen

= Enlever
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+ Attacher d'abord.
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DECK

@ : Cement at step 32.

@ : Kleben wenn Bauabschnitt 32.
@ : Coller & étape 32.
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Attach first.

Erst einbauen.
Attacher d'abord.
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Attach to both side.
Auf beiden Seiten einbauen.

E55

: E::,ri,iu " + Attacher de chaque cote.
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+ Attach to both side.

+ Auf beiden Seiten einbauen.
= Attacher de chaque coté.
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- Fit tread. Secure using Cyanoacrylate glue (Not included).

- Bindfaden anbringen. Mit Sekundenkleber kleben (Nicht enthalten).

- Fixer les ficelle. Utiliser une colle cyanoacrylate (Non incluse).
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+ Attach to both side.

+ Auf beiden Seiten einbauen.
+ Attacher de chaque coté.
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BOAT DECK
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- Attach E5 & A-DECK first.
BRIDGE DECK A-DECK - Erst E5 & A-DECK einbauen.

« Attacher E5 & A-DECK d'abord.
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e pEE s
ke - i D’ N and bbbl b L - T

e T | e T T e e o« ey
- : R = e
SeEnemEsRSEEsEewnennnno e oy o EH N RS GO VNN (NS NN NI N D O N O N N (B

WU e w wnEmemsnnnnn e i T i e T i e
pr b 41

X | N

o e

FROTE NN N i | | o

csssss :+ mWEmES

ee e




Al

=] i obgo uur uuuuuunu _ = [ oode ST
i

Attach M14, M15M16 M17 first.
Erst M14,M15 M16,M17 einbauen.
Attacher M14,M15M16,M17 d'abord.
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« Fit thread. Secure using Cyanoacrylate glue (Not included).

+ Bindfaden anbringen. Mit Sekundenkleber kleben (Nicht enthalten).

+ Fixer les ficelle. Utiliser une colle cyanoacrylate (Non incluse).
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« Fit thread. Secure using Cyanoacrylate glue

(Not included).
+ Bindfaden anbringen. Mit Sekundenkleber
kleben (Nicht enthalten).

« Fixer les ficelle. Utiliser une colle cyanoacrylate

(Non incluse).
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Auf beiden Seiten einbauen.

« Attacher de chaque coté.
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« Fit tread. Secure using Cyanoacrylate glue @
(Not included).

« Bindfaden anbringen. Mit Sekundenkleber
kleben (Nicht enthalten).

« Fixer les ficelle. Utiliser une colle cyanoacrylate
(Non incluse).
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Attach to both side.

Auf beiden Seiten einbauen.
Atlacher de chaque coté.
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II Parts Locating Diagram
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D1X1 D2X1, D3X1, D4X1, D5X1, D6X1, D7X1, D9X1, D10X1, D11X1, D18X1, D19X1, D21X1
D22X1, D23X1, D24X1, D25X1, D26X1, D27X1, D28X1, D29X1, D30X1, D31X1, D32X1, D33X1
D37X1, D38X1, D39X1, D40X1, D43X1, D44X1, D45X1, D49X1, D51X1, D53X1, D54,X1, D55X1

D56X1, D57X1, D59X1, D61X1, D62X1, DB3X1, ES0X2
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